
antarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, 
de<7:-7i4"74N.  

ue 	 as, aclerlasdeliN diferentes pagos de electricidad y aquell 

de paredes y techos, drena 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.002-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segiin Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y MISAEL MORALES SUQUINO, mayor 

de edad, hondurerio, con Tarjeta de Identidad No. 0409-1969-00240 y R.T.N. 

No.04091969002400, en su catheter de propietario, con domicilio en BARRIO EL 

CENTRO, DEL MUNICIPIO DE EL PARAISO, COPAN. y en tthnsito por esta ciudad 

capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los 

efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como 

en efecto celebramos la suscripci6n de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 01 

de febrero del 2019, se suscribio el contrato No.198-2019 entre El Arrendatario y El 

Arrendador de un local en el municipio de EL PARAISO,COPAN, en el cual 

funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, EL PARAISO, COPAN, con vigencia 

de once meses contados del 01 de febrero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo 

mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente 

se prorroga en su vigencia para el afro dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION: El Arrendador reitera que es duerio del inmueble objeto de la 

prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL 

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podth deducir, rebajar o retener la renta o 

parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones sethn en 

calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 
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impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: aqua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO 

para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de EL 

ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en 

el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural 

ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y 

evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO(A) no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera 

motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta 

obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las 

de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por 

parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de 

plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la 

integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, 

pavimentos y tuberias; reposiciOn de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o 

desencajan; mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y 

llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los 

focos que se quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteraciOn en 

el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca, tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificaci6n verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas 

al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO 

siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido 

a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: 1VIONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRES MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,500.00) los que seran 

cancelados en forma mensual, dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), 

afectandose el renglon presupueI 	! 44 	• • • Edificios y Locales" el cual 
01  

se hard cuando El Arrend,;
/ 
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proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un alio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con 

sesenta (60) dias de anticipaciOn, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA: Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para 

efectos de su ejecuci6n en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: 

a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de 

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura POblica o su equivalente 

y c) Documentacion Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA:  

DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 

16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: 

CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el 

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Ptiblica (LTAIP), y 

con la conviccion de que evitando las practicas de corrupciOn podremos apoyar la 

consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los 

procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado 

de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de 

conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la Rep6blica, asi como los valores de 

INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, 

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL 

QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES 

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los 

principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contrataciOn y 

adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de ContrataciOn de Estado, tales como 

transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecuci6n del contrato 

ninguna persona que actue debidamente 	 en nuestro nombre y representacion 

y que ningOn empleado o 	 o, autorizado o no;,realizard: a) 
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Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o 

solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la 

otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, 

sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una 

de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencien de alcanzar un proposito 

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) 

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra 

parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por to que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponds a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informaciOn a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos. 6) aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la 

aplicacion at empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segnn el 

COdigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendid 	 parte integral del Contrato, 
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firmando voluntariamente para constancia" CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con to aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad 	la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firm 	.resente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito C 	a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea  z  

• • It 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.031-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario official La Gaceta bajo el nUmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y JACQUELINE YUJA BARJUM, 

mayor de edad, casada, hondureria, Licenciada en Ciencias Juridicas y Sociales, con Tarj eta 

de Identidad No.0501-1959-00695 y R.T.N. No.05011959006957, en su catheter de 

propietaria, con domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, Departamento de Cortés y en 

tthnsito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este 

contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y 

LA ARRENDADORA respectivamente, libre y esponthneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suseribio el contrato No.097- 

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un inmueble denominado "Edificio 

Nicole" en la ciudad de SAN PEDRO SULA, Departamento de CORTES, en el cual 

funcionan las oficinas de DEFENSA PUBLICA de la ciudad de SAN PEDRO SULA, 

Departamento de CORTES, con vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 

31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de 

arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el treinta 

de junio del aiio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: La 

Arrendadora reitera que es dueria del inmueble objeto de la prorroga del contrato. 

CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que 

por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble 

descrito en la clansula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por 

reparaciones locatives en el inmueble arrendado sethn a cargo de EL ARRENDATARIO 

el que no podth deducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de 

reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y apariencia iguales a las 

que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA 

ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para el fin que ha sido 

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que 

supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes 

y techos, drenajes, 	 tuberi 	 para suplir agua, 
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electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizaci6n de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normal de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podth arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparaciOn de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberfas; reposici6n de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca; 

tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser 

separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificaciOn verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que LA ARRENDADORA practique inspecciones 

periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL 

ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de 

anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. 1) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito 

Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace 

responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus 

bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA:  

MONTO DEL CONTRATO V FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas 

partes sera por la cantidad de DIECIOCHO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.18,000.00) 

más el 15 	corresp puest i so l 	yenta -les`ue seran cancelados en 
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forma mensual, dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el 

renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hard 

cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccien Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de seis meses, contados del 01 de enero del 2020 al 30 de junio del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con 

sesenta (60) dias de anticipacien,  en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente 

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de 

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente 

y c) Documentacion Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA:  

DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 

16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: 

CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el 

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion PubIlea (LTAIP), y 

con la convicciOn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la 

consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los 

procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado 

de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de 

conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de 

INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, 

IMPARCIALIDAD V DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL 

QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES 

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los 
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transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecuciOn del contrato 

ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y 

que ningim empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) 

Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o 

solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la 

otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, 

sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una 

de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intenci6n de alcanzar un proposito 

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) 

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra 

parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contrataciOn o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informaciOn a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula darn lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicaciOn al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la 

aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segUn el 

Codigo de Conducts Etica 	 Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad admini /renal a las que hu ere lugar.- En fe de lo anterior, 
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las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracien forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duraciOn pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad ion la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fir a 1 presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito I eniqal, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 
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042-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.042-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segnn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nnmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representaciOn del Poder Judicial y ROMUALDO GABRIEL 

SIERRA RAMIREZ, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero AgrOnomo, con 

Tarjeta de Identidad No.0301-1977-01932 y R.T.N. No.03011977019329, en su catheter de 

propietario, con domicilio en BARRIO ABAJO, BLOQUE 37, PREDIO 08, 

COMAYAGUA, DEPTO. DE COMAYAGUA y en transit° por esta ciudad capital, ambos 

con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como 

en efecto celebramos la suscripci6n de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 01 

de abril del 2019, se suscribio el contrato No.195-2019 entre El Arrendatario y El 

Arrendador de un inmueble en la ciudad de COMAYAGUA, Departamento de 

COMAYAGUA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE EJECUCION DE 

COMAYAGUA, con vigencia de nueve meses, contados del 01 de abril del 2019 al 31 de 

diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento 

en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio dos mil veinte. 

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: El Arrendador reitera que es duefio del 

inmueble objeto de la pr6rroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo 

da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podth deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones sethn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la 

propiedad en estado de servir para e 	que ha sido arrendacla_debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivo 	.e supon 	ntener reparadas 	del 
„vvkEllr4"-bk- 
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instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo serail por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera 

destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle 

otro destino o uso sin autorizaci6n de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir 

la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en 

cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de 

higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del 

maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminaciOn del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparaciOn de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL 

ARRENDADOR practique inspecciones periOdicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipaciOn. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL 

ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE  

PAGO: A) El precio acordado por 	es seta por 	idad de QUINCE MIL 

LEMPIRAS EXACTOS. (L.1 	 15 % c 	diente impuesto sobre 
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yenta los que seran cancelados en forma mensual, dicho pago se hara en lempiras 

(Moneda Nacional), afectandose el renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de 

Edificios y Locales" el cual se hara cuando El Arrendador presente el recibo a la 

Dirección Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada 

a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. 

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente 

contrato tendra vigencia de un aiio, contados del 01 de enero 2020 al 31 de diciembre 

2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al 

contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL 

ARRENDADOR con sesenta (60) dias de anticipation,  en aplicacion al articulo 38 de la 

Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad 

presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al 

dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin 

responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES  

DEL ARRENDADOR:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbation embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para 

efectos de su ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) 

El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de F'lanificacion 

Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) 

Documentation Personal del Arrendador. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION 

JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de 

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de 

Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA 

DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la 

Ley de Transparencia y Acceso a la Information Pubilea (LTAIP), y con la conviction 

de que evitando las practicas de corruption podremos apoyar la consolidation de una 

cultura de transparencia, equidad y rendiciOn de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales 



• • 
en la Ley de ContrataciOn de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecuci6n del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningOn empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisiciOn causa de este contrato, la informaciOn intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por to que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por raz6n del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabaj adores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dud lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion at trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contrataciOn. ii A la apli 	 o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segun 	 Servidor Public°, 
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar.- En Fe de to anterior, las partes manifiestan la aceptaciOn de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen at fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Ce 	, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  
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057-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.057-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segitn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nnmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representaci6n del Poder Judicial y MARIA BENIGNA ELVIR 

SANCHEZ, mayor de edad, casada, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.0814-1975- 

00097 y R.T.N. No.08141975000971, en su catheter de propietaria, con domicilio en e1 

municipio de ORICA, Departamento de Francisco Morazan y en tthnsito por esta ciudad 

capital, ambos con amplias facultades para la celebraciOn de este contrato y que para los 

efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como 

en efecto celebramos la suscripciOn de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 28 

de febrero del 2019, se suscribio el contrato No.191-2019 entre El Arrendatario y La 

Arrendadora de un local en el municipio de ORICA, Departamento de FRANCISCO 

MORAZAN, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, ORICA, 

FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de diez meses, contados del 01 de marzo 2019 

al 31 de diciembre de 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de 

arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el ano 

dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: La Arrendadora reitera 

que es duelia del inmueble objeto de la prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado sethn a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones sethn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo q 	upone mantener reparadas las estructuras 
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externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean 

locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, 

telefono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter 

Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue 

entregada, tornandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra 

arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion 

del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparaciOn de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA 

ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird 

que LA ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificacion de tres dias de anticipaciOn. H) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PALO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

CUATRO MIL LEM ' 	- 	fp '. ' .1 1 I.! 	os que serail cancelados 
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en forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose 

renglen presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara 

cuando La Arrendadora presente el recibo a la Dirección Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un alio, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con 

sesenta (60) dias de anticipacien,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente 

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de 

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Plablica o su equivalente 

y c) Documentaci6n Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA:  

DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 

16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: 

CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el 

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la InformaciOn Pablica (LTAIP), y 

con la convicciOn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la 

consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los 

procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado 

de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de 

conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de 

INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, 

IMPARCIALIDAD V DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL 

QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES 

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicaciOn de los 

principio fundamentales bajos los cuaLes se rigen los procesos de contrataci6n y 

adquisiciones pUblicas establect 	 de toi ataciOn de Estado tales como 
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transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecuci6n del contrato 

ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y 

que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) 

Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o 

solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la 

otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, 

sugieran o demuestren que existe un aeuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una 

de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito 

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) 

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra 

parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dud lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitaciOn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contrataciOn. ii A la 

aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el 

Codigo de Conducta 	a del Se 	or Publico is perjuicio de exigir la 

responsabilidad adminis 	 que hubiere lugar. — En fe de lo 
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anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duraciOn pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi 

del Distrito 

1 presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

ral, a los seis dias del mes de enero del ano dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

L NDO EDGARDO 126 ET 

? le)P*12J  

PEREZ 	41ARIA BENIGNA ELVIR SANCHEZ 

MAGISTRADO PRES DENTE 	 LA ARRENDADORA 

PODER JUDICIAL 
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5 



• • 
079-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.079-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segan Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el numero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y DORA RODRIGUEZ SANCHEZ, 

mayor de edad, casada, de oficios domesticos, hondurefia, con Tarjeta de Identidad 

No.1215-1977-00016 y R.T.N. No.12151977000160 en su catheter de propietaria, con 

domicilio en BARRIO EL CENTRO, FRENTE A LA IGLESIA CATOLICA Y PLAZA 

MUNICIPAL MUNICIPIO SANTA ANA, LA PAZ. y en tthnsito por esta ciudad capital, 

ambos con amplias facultades para la celebracien de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADORA 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como 

en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 

de enero del 2019, se suscribio el contrato No.160-2019 entre El Arrendatario y La 

Arrendadora de un local en el municipio de SANTA ANA, Departamento de LA PAZ, 

en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SANTA ANA, LA PAZ, con 

vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, 

habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por 

consiguiente se prorroga en su vigencia para el ano dos mil veinte. CLAUSULA 

SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Santa Ana, 

Depto. de La Paz, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organo jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado sethn a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podth deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en cal-itIttel—y---apariencia 	 e originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que,—.orresponde s~empre LA ARRENDADORA mantener la 
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propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias external, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.-Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial, mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposici6n de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposiciOn de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debeth obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones periOdicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificaciOn de tres dias de anticipaci6n. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) LA 

ARRENDADORA no se ,pace responsable 	as, 	oro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufric e en us bienes 	ncias, por causa de fuerza mayor o 
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caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE 

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de CUATRO MIL 

LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00) los que seran cancelado s en forma mensual, 

dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hard cuando La 

Arrendadora presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder hater la 

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de 

anticipation, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA: Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbation embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA  

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en today 

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre 

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y 

Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentation 

Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL 

ARRENDADOR(A) declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE 

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Information Pubilea (LTAIP), y con la conviction de que 

evitando las practicas de corrupciOn podremos apoyar la consolidation de una cultura de 

transparencia, equidad y rendition de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION 
	

DENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE R DECLAR CIO 	Pro LICAS SOBRE LA 
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MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contrataci6n y adquisiciones publicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia. 3) Que durante la ejecuciOn del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ning6n empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contrataci6n o 

adquisicion causa de este contrato, la informaci6n intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por raz6n del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitaciOn para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratis 	efect-c) They 	ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contratacion. a 	aplicaciOn 	 ario infractor, de las 

Contrato de Arrendamiento No 079-2020 

4 



t 

DORA 

LA ARREN 

sanciones que correspondan segun el COdigo de Conducta Etica del Servidor Public°, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar.- En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaci6n de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y o s o aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con hi Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi a el ptcsente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito 1 entral, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

LANDO EDGARDO ARGU TA 

MAGISTRADO PRESIDENTE 

POMP JUDICIAL 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO N.081-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el mlmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y JORGE LUIS MARTINEZ 

VASQUEZ, mayor de edad, casado, Maestro de EducaciOn Media, hondurerio, con Tarjeta 

de Identidad No.1214-1968-00035 y R.T.N. No.12141968000350, en su catheter de 

propietario, con domicilio en BARRIO SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE SAN PEDRO 

DE TUTULE, DEPTO. DE LA PAZ. y en tthnsito por esta ciudad capital, ambos con 

amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y 

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la 

suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se 

suscribio el contrato No.045-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en 

el municipio de SAN PEDRO DE TUTULE, Departamento de LA PAZ, en el cual 

funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN PEDRO DE TUTULE, LA PAZ, 

con vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, 

habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por 

consiguiente se prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA 

SEGUNDA: JUSTIFICACION: El Arrendador reitera que es duerio del inmueble objeto 

de la prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta 

EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podth deducir, rebajar o retener la renta o parte 

de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones sethn en calidad y 

apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos 

objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alpo  "Li* 	Tiberias exte 	talaciones para suplir agua, 
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electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: aqua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introducci6n de cualquier cambio o alteracion en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR(A) practique inspecciones 

periodicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL 

ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificaciOn de tres dias de 

anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble 

cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las 

partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito 

Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace 

responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL ARRENDATARIO(A) sufriere en 

sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA 

CUARTA: MONTO DEL CONTRATO V FORMA DE PALO: A) El precio acordado 

por ambas partes sera por la cantidad de TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS. 

(L.3,000.00) los que seran 	 ago se hard en 
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lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglOn presupuestario No.22100 "Alquiler 

de Edificios y Locales" el cual se hara cuando El Arrendador presente el recibo a la 

Dirección Administrativa para proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada 

a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. 

CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente 

contrato tendra vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2020 at 31 de 

diciembre del 2020, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO 

pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a 

EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 

de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier 

eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando 

se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de 

Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA:  

OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  Por su parte se obliga a liberar a EL 

ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, 

con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentacion Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

Pallilea (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD V DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pnblicas establecidos en la Ley de Contratacion 



. 	• 
ejecucion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intenciOn de alcanzar un propOsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la 

informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

acumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii  

A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan 

segnn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las 	hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la ace?,  quoin— Jet,. co pro • . 4  adoptas • -, el presente 
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documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y te.o aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad • a Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firm• 	resente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Cep 	a os seis dias del mes de enero del alio dos mil diecinueve. 

Ultima Linea 	 
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082-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.082-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segan 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ROSA IDALIA TEJEDA 

FUENTES, mayor de edad, ama de casa, hondurefia, con Tarjeta de Identidad No.0307- 

1984-00115 y R.T.N. No.03071984001156, en su catheter de propietaria, con domicilio en 

BARRIO LA VIOLETA, MUNICIPIO DE CANE, DEPTO. DE LA PAZ y en transit° por 

esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que 

para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA 

ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.077- 

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de CANE, 

Departamento de LA PAZ, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, 

CANE, LA PAZ, con vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de 

diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento 

en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el alio dos mil veinte. 

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: La Arrendadora reitera que es duefia del 

inmueble objeto de la prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que ha lido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de 

instalaciones para suplir a 
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de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: aqua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

toma.ndose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; an-eglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposiciOn de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteraciOn en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira que LA 

ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J)LA 

ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE  

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS MIL 

CUATROCIENTOS LEMPIRAS 	OTOS. (L.2,400.00) los que seran cancelados 
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renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hard 

cuando La Arrendadora presente el recibo a la Dirección Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

protTogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con 

sesenta (60) dias de anticipaciOn,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al did en el pago del 

alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Para efectos de su ejecuciOn en todas sus facetas, forman parte integra del presente 

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de 

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Pnblica o su equivalente 

y c) Documentacion Personal del Arrendador. CLAUSULA OCTAVA:  

DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 

16 de la Ley de Contrataci6n del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: 

CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el 

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la InformaciOn Pablica (LTAIP), y 

con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la 

consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los 

procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado 

de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el mas alto nivel de 

conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de 

INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, 

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL 

QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES 

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los 

principio fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y 

adquisiciones pUblicas establecidos en la Ley de Contrataci6n de Estado, tales como 
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ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y 

que ningUn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) 

Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o 

solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la 

otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, 

sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una 

de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito 

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) 

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra 

parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, Ia informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitaciOn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminaciOn definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii A la 

aplicaciOn al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segnn el 

Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir Ia 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 
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documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las elks s que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y t  to aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad co la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fir 	el\ presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito C tral los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  
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MAGISTRADO PRESIDENT 	 LA ARRENDADORA 
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083-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.083-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condition de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segnn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nfimero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representation del Poder Judicial y PEDRO ARTURO ULLOA 

SALINAS, mayor de edad, casado, Perito Mercantil y Contador Public°, hondurefio, con 

Tarjeta de Identidad No.0602-1958-00202 y R.T.N. No.06021958002028, en su caracter de 

propietario, con domicilio en BARRIO EL CAMPO, APACILAGUA, CHOLUTECA y en 

transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebraciOn de este 

contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y 

EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la stiscripciOn de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribi6 el contrato No.020- 

2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el municipio de 

APACILAGUA, Depto. CHOLUTECA, en el cual funcionan las oficinas de 

JUZGADO DE PAZ, APACILAGUA, CHOLUTECA, con vigencia de un ano, contados 

del 01 de enero 2019 al 31 de diciembre 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el 

contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia 

hasta el 31 de enero del dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: 

El Arrendador reitera que es duefio del inmueble objeto de la prOrroga del contrato. 

CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que 

por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble 

descrito en la clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por 

reparaciones locativas en el inmueble arrendado serail a cargo de EL ARRENDATARIO 

el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de 

reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serail en calidad y apariencia iguales a las 

que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL 

ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que ha lido 

arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone 

mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, 

drenajes, alcantarillas, tub/ 	 instal 4iones Sara suplir agNa., electricidad y 
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aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes 

al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para EL 

ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo set-an por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normal de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podrd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO estd obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberd obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificaciOn verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas 

al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, 

siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido 

a EL ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de  

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRES MIL QUINIENTO 

cancelados en forma 
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afectandose el renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual 

se hard cuando El Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un mes contados del 01 de enero del 2020 al 31 de enero del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con 

sesenta (60) dias de anticipacien, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomara como causal de RescisiOn sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  

Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa 

en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. 

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su 

ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen 

Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto 

y Financiamiento; b) Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentacion 

Personal de Arrendador. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL 

ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE  

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacion Niblica (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidaciOn de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asf fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicaeion de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contrataciOn y adquisiciones pnblicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, t s-,  omo transparencia, igualdad y libre 

competencia.- 3) Que dura 	 trato n nguna persona que actue 
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• 
debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciOn y que ningim empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o Inas partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de infonnacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquelios. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminaciem definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segnn el COdigo de Conducta Etica del Servidor Publico,  

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 



integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las panes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolverd de 

conformida 

partes se fir 

del Distrito 

ROL NDO 

on la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

1 presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

al, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

?,z),,r) ilv 4 vo LI It oc,,-/i/vias 
AR UET PEREZ 	PEDRO ARTURO ULLOA SALINAS 

MAGISTRADO PRESIDE TE 	 EL ARRENDADOR 
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089-2020 

CONTRATO bE ARPENDAMIENTO NO.089-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondureflo y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-i 972-

00117, actuando en mi condición de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segün 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nümero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para Ia celebración de este 

tipo de Contrato, en representación del Poder Judicial y JESUS AGUILAR, mayor de 

edad, casado, hondureflo, con tarjeta de Identidad No.0301-1966-00134, en su carácter de 

Alcalde Municipal del municipio de CHIIlACLA, DEPTO. DE LA PAZ, con R.T.N. No. 

No.03011966001340 y en tránsito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades 

para la celebración de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como 

EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontáneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripción de 

este Contrato de Arrendamiento en Ia forma y condiciones siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribió el 

contrato No.139-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el 

municipio de CHINACLA, Departamento de LA PAZ, en ci cual funcionan las 

oficinas de JUZGADO DE PAZ, CHINACLA, LA PAZ, con vigencia de un aflo, 

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo 

para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga 

en su vigencia para el año dos mu veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  Establece las condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento 

de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de Chinacla, 

Departamento de La Paz, cumpliendo éste con los requerimientos de espacio y condiciones 

para el funcionamiento de dicho órgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, 

no cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asI convenido, lo 

da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en Ia cláusula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado serán a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podrá deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y 

tales reparaciones serán en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenla el 

inmueble, en el entendido que corresponde - siempsea EL ARRENDADOR mantener 

la propiedad en estado (de servir para el _____ e dendado, debiendo 
Contrato de Arrendamiento No.089-2020 



procurar que Ia propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las 

estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, 

tuberlas externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean 

locativas, además de los diferentes pagos de impuesto inherentes a! inmueble. B) Todos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, 

teléfono y tren de aseo serán por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato será destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de carácter 

Judicial sin poder dane otro destino o uso sin autorización de EL ARRENDADOR, asI 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le the 

entregada, tomándose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podrá 

arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo será motivo suficiente para Ia terminación 

del contrato. E) EL ARRENDATARIO está obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposición de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomerfa, reparación de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar Ia integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberlas; 

reposición de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y liavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, además de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introducción de cualquier cambio o alteración en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberá obtener el consentimiento de EL 

ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedarán a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. G) Previa notificación verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitirá 

que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificación de tres dIas de anticipación. H) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazán. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o 

violación que EL ARRENDATAR I ii - - -. - - i - i - o . ertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAJSULA $iL: MONTO EL CONTRATO 
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Y FORMA DE PAGO:  A) El precio acordado por ambas partes será por Ia cantidad 

de CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00) los que serán cancelados 

en forma mensual, dicho pago se hará en lempiras (Moneda Nacional), afectándose 

el renglón presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" ci cual se hará 

cuando El Arrendador presente ci recibo a Ia Dirección Administratis'a para proceder 

hacer Ia Orden de Pago, Ia que será enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para 

Ia entrega dcl cheque correspondiente. CLAUSULA OUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que ci presente contrato tendrá vigencia de un aflo, 

contados del 01 de enero 2020 al 31 de diciembre 2020, prorrogable a voluntad de ambas 

partes, EL ARRENDATARIO pondrá fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere 

aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) clias de anticipación, 

en aplicación al artIculo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera rescindir el 

contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza 

mayor, siempre y cuando se encuentre al dIa en el pago del aiquiler, literal este que se 

tomará como causal de Rescisión sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbación embarazosa en el uso del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecución en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificación Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PiThlica o su equivalente y c) DocumentaciOn Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los artIculos 15 y 16 de La Ley de Contratación del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el artIculo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a La Información 

Pübiica (LTAIP), y con Ia convicción de que evitando Las prácticas de corrupción 

podremos apoyar La consolidación de una cultura de transparencia, equidad y rendición de 

cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones de Estado, para asI fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos Libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la RepübLica, asI como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD V DISCRECION CON LA INFORMACION 
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procesos de contratación y adquisiciones püblicas establecidos en la Ley de Contratación 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante Ia 

ejecución del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representación y que ningi.in empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en Ia que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de La otra parte, b) Prácticas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en Ia que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con La 

intención de alcanzar un propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de Ia otra parte. 4) Revisar y verificar toda Ia información que 

deba ser presentada a través de terceros a La otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contratación o adquisicion causa de este contrato, la 

información intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumirán Ia responsabilidad por el suministro de información inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a La realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de aLguno de los compromisos de esta Cláusula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

yio penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asI como a Los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cuaiquiera de los enunciados de esta cláusula dará lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabiiitación para contratar con ci Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducIrsele ii A la aplicación al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminación 

definitiva del (Contratista o Consuitor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron La irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto Ilevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii 

A Ia aplicación aL empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan 

segCtn ci Código de Conduc1T jci SoábIicijijicio de exigir La 
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responsabilidad administrativa, civil yio penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan Ia aceptación de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendarniento terminará: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duración pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las cláusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqul 

convenido todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverá de 

conformiad cn la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se rma - presente contrato en duplicado, en La Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrits Centr.l, a los seis dIas del mes de enero del afio dos mu veinte. 

Ultima Linea  

OLA "ia E ARDO ARGU4T. EREZ U ! JE ( OILAR 

MAGISTRADO PRESIDENTEI ALCALDE MUPJIcIPAL 

PODER JUDICIAL EL ARRENDADQR 
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090-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.090-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segun Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y ELVIA CONSUELO VELASQUEZ 

RODRIGUEZ, mayor de edad, soltera, hondurefia, Maestra de Educaciem, con Tarjeta de 

Identidad No.1213-1943-00024 y R.T.N. No.12131943000240, en su caracter de 

propietaria, con domicilio en el municipio de San Juan, Departamento de La Paz y en 

transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este 

contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y 

LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el contrato No.147- 

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de SAN 

JUAN, Departamento de LA PAZ, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE 

PAZ, SAN JUAN, DEPTO. LA  PAZ, con vigencia de un an°, contados del 01 de enero 

del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato 

de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el afio 

dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: La Arrendadora reitera 

que es duefia del inmueble objeto de la prorroga del contrato. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi convenido, 

lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula 

primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras 

del inmueble como ser: 	 de paredes has ÷_dzer.s.-ia.jes, alcantarillas, tuberfas 

externas, instalacione 	 ua, electric s ad 	aquellas' obras que no sean 

Contrato de Arrendamiento No 



mensual, dicho pago s piras (M 	da Nacional), afectandose el renglOn 

Contrato de Arrendamiento No.090 02o 
0 

pREsIDENc 

N--=:!en neN'•  
2 

• 
locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: aqua, luz, 

telefono y tren de aseo serail por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter 

Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue 

entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podia 

arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion 

del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, adernas de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteraciOn en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA 

ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. G) Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira 

que LA ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificacion de tres dias de anticipaciOn. H) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00) los que seran cancelados en forma 
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presupuestario No.22100 "Alquiler de Ediflcios y Locales" el cual se hara cuando La 

Arrendadora presente el recibo a la Direccian Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con sesenta (60) dias de 

anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescisi6n sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA:  Por su parte se 

obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del 

inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA  

SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecuci6n en todas 

sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre 

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y 

Financiamiento; b) Copia de Escritura Pnblica o su equivalente y c) Documentacian 

Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: LA 

ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE  

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacion PubIlea (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principio fundamentales 

bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pnblicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia.- 3) Que dur 	 ucional–mntrate—ninguna persona que actue 
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debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningnn empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier coca de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacik 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dna lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legates correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contrataciOn. ii A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segim el Codigo de Conducta Etica del Servidor Pfiblico, 

sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 



• S 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y 

conform i da 

partes se fir 

del Distrito 

do aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

resente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  
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091-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.091-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segUn Decreto 

Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el ntImero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de 

Contrato, en representacion del Poder Judicial y OSCAR ROLANDO ALFARO 

ARGUETA, mayor de edad, hondurerio, con Tarjeta de Identidad No.0801-1987-20655 y 

R.T.N. No.08011987206555, en representacion de la propietaria PAULA MARINA 

ARGUETA PINEDA, segian consta en la autorizacion de fecha 11 de enero de 2018, con 

domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE VIRGINIA, DEPTO. DE 

LEMPIRA y en transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la 

celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL 

ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de 

este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el 

contrato No.070-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el 

municipio de VIRGINIA, Departamento de LEMPIRA, en el cual funcionan las 

oficinas de JUZGADO DE PAZ, VIRGINIA, LEMPIRA, con vigencia de un ario, 

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo 

para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga 

en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de 

Virginia, Lempira, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organ() jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo 

da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ellq bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y 
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inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los di ferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. I)) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitira que EL 

ARRENDADOR practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres (Has de anticipaciOn. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del De artamento de Francisco Morazan. J) EL 

ARRENDADOR no se hace rtsponsabl por perdidas, deterioro o violacion que EL 

Contrato de Arrendamiento No.091-2020 
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ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE 

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS MIL 

QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,500.00) los que seran cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el 

renglOn presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara 

cuando El Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder 

hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para 

la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un afio, 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de 

anticipaci6n,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de RescisiOn sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecuci6n en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentacion Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

Pfiblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupciOn 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi 

como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE 04ANEJAM 	ABSTENIENDONOS DE DAR 
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DECLARACIONES PUBL1CAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principio fundainentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de Contratacion 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la 

ejecuci6n del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningUn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier coca de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicion causa de este contrato, la 

informaciOn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarian derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminaciOn 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irreguietridad s e su Registry 4e Proveedores y Contratistas 

que al efecto llevare para no ser sujeto de 	 futura en procesos de contratacion. ii  
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A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan 

segnn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

document°, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminal-a: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y *odo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformid' d corn la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi ma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

DO EDGARD° AR& ETA PEREZ OSCAR ROLANDO LFARO ARGUETA 

MAGISTRADO PRESIDENT 
	

EL ARRENDADOR 

PODER JUDICIAL 
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098-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.098-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segim 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nUmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y NERY VENTURA LOPEZ 

VASQUEZ, mayor de edad, soltero, hondureo, con Tarjeta de ldentidad No.1319-1979- 

00137 y R.T.N. No.13191979001373,en su catheter de propietario, con domicilio en 

BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE SAN MANUEL DE COLOHETE, DEPTO. DE 

LEMPIRA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la 

celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL 

ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de 

este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribiO el 

contrato No.056-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el 

municipio de SAN MANUEL DE COLOHETE, Departamento de LEMPIRA, en el 

cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN MANUEL DE COLOHETE, 

LEMPIRA, con vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre 

del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en 

referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el ailo dos mil veinte. 

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones bajo las cuales 

se conviene el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de 

San Manuel de Colohete, Lempira, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y 

condiciones para el funcionamiento de dicho organ° jurisdiccional y en virtud de que el 

Poder Judicial, no cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA 

TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi 

convenido, lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la 

clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones 

locativas en el inmueble arrendado sethn a cargo de EL ARRENDATARIO el que no 

podth deducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos 
- --- 

gastos y tales reparaciones sethn en calidad ,y apariencia igua1eS aias que originalmente 

tenia el inmueble, en el enteridido que cc■rrespon\-le_siempre a EL ARRENDADOR 
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mantener la propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo 

procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, to que supone mantener reparadas las 

estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, 

tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean 

locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, 

telefono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter 

Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le file 

entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normal de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra 

arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion 

del contrato. E) EL ARRENDATARIO este obligado a las reparaciones locativas.-Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y Ilavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introducciOn de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL 

ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO pennitira 

que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando to 

haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) EL ARRENDADOR no re -114ee xesponsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARREI6ATARIO suf 'eke._ eivsus bienes o pertenencias, por causa de 
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fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y  

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRES MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00) los que seran cancelados en forma 

mensual, dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hard cuando El 

Arrendador presente el recibo a la Direccion Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un alio, 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de 

anticipacien, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuilo o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES: Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la DirecciOn de PlanificaciOn Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Pnblica o su equivalente y c) Documentacion Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacien 

PubIlea (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupciOn 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD V DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE c MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUB 	,SOB E il,A MISMA.- 2) Asumir una estricta 

Contrato do Arrendamiento No.098- 



4 

Contrato de Arrendamiento No.098-2020 

. 	• 
observancia y aplicacion de los principio timdamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la 

ejecucion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningUn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier coca de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contrataciem o adquisiciOn causa de este contrato, la 

informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

acumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabaj adores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitaciOn para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto llevare para no ser sujeto de ele*ibilidad futura en procesos de contrataciOn. ii  

A la aplicacion al empleado o f ncionario i ifractoi;de, las sanciones que correspondan 
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segnn el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de to anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta DeclaraciOn forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por morn en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen at fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad co la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma 1 presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Ce tral, a los seis dias del mes de enero del ail° dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

AfiGU TA ERE2 	ERY 	A LOPEZ VASQUEZ 

AGISTRA DO PRESIDENTE 
	

EL ARRENDADOR 

PODER JUDICIAL 
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CONTRATO DE APPENDAMIENTO NO.121-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segUn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nnmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y JULIO CESAR MONTALVAN 

ACOSTA, mayor de edad, casado, hondureno, con Tarjeta de Identidad No.1519-1969- 

00209 y R.T.N. No. 15191969002090, en su catheter de propietario, con domicilio en el 

municipio de Patuca, Depto. de Olancho y en transit° por esta ciudad capital, ambos con 

amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y 

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la 

suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se 

suscribio el contrato No.005-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en 

el municipio de PATUCA, Departamento de OLANCHO, en el cual funcionan las 

oficinas de JUZGADO DE PAZ, PATUCA, OLANCHO, con vigencia de un arsio, 

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo 

para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga 

en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Patuca, 

Olancho, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organ° jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicia, no 

cuenta con un editicio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo 

da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la 

propiedad en estado de servir-para elfin que \ha sido arrendado, debiendo procurar que la 
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propiedad cumpla con estos objetivos, to que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas external, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizaci6n de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la termination del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposiciOn de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparation de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduction de cualquier cambio o alteration en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL 

ARRENDADOR practique inspecciones periOdicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipaci6n. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL 

ARRENDADOR(A) no se hace responsable por perdidas, deterioro o violation que EL 

ARRENDATARIO(A) sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: M TO DEL CONTRATO Y. FORMA DE  
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PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de CUATRO MIL 

QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,500.00) los que serin cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el 

renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara 

cuando El Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder 

hacer la Orden de Pago, la que seri enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para 

la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendri vigencia de un alio, 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de 

anticipaciOn, en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaci6n embarazosa en el use del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de PlanificaciOn Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentaci6n Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de ContrataciOn del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

Pubilea (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupciOn 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de Fos prjncipios fundamentales bajos los cuales se rigen los 
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procesos de contrataciOn y adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de ContrataciOn 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la 

ejecucion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representaciOn y que ningan empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizara.: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de Ia otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencion de alcanzar un propOsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de Ia otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contrataciOn o adquisiciOn causa de este contrato, la 

informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por to que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecise o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informaciOn a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicaciOn al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legates correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii  

A la aplicacion al empleado o funeionarib infractor de las sanciones que correspondan 

seglIn el Codigo de Conducta/ 	Servid 	P 	o, sin perjuicio de exigir la 
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responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duraci6n pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y to o aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conform]. ad con 1. Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se irma el paNsente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distri o Central, albs seis dias del mes de enero del ano dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

DO EDGARD° AR UETA PEREZ 

MAGISTRADO PRESIDEN E 

PODER JUDICIAL 
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137-2020 

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.137-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, honduretio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segdn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y RINA LEYDA FERNANDEZ 

FAJARDO, mayor de edad, honduretia, con Tarjeta de Identidad No.1626-1973-00123 y 

R.T.N. No.16261973001236, en su catheter de propietaria, con domicilio en BARRIO EL 

CENTRO, TRINIDAD, SANTA BARBARA y en transit° por esta ciudad capital, ambos 

con amplias facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del 

presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA ARRENDADORA 

respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como 

en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y 

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 07 

de enero del 2019, se suscribio el contrato No.049-2019 entre El Arrendatario y La 

Arrendadora de un local en el municipio de TRINIDAD, Departamento de SANTA 

BARBARA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, TRINIDAD, 

SANTA BARBARA, con vigencia de un ano, contados del 01 de enero del 2019 al 31 de 

diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento 

en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el ario dos mil veinte. 

CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: Establecer las condiciones bajo las 

cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de 

Paz de Trinidad, Santa Barbara, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y 

condiciones para el funcionamiento de dicho organ° jurisdiccional y en virtud de que el 

Poder Judicial no cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA 

TERCERA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi 

convenido, lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la 

clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones 

locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no 

podra deducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos 

gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente 

tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA 

mantener la propiedad en estado de 	ara el fin que ha sido arrendado, debiendo 
----7 
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procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las 

estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, 

tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean 

locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, 

telefono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter 

Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue 

entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra 

arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion 

del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA 

ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird 

que LA ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO suff re en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- 	USUL CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y 

Contrato de Arrendamiento No 137-2020 

• 

2 



• • 
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L4,000.00) los que serail cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hard en lempira (Moneda Nacional), afectandose el 

renglon presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hard 

cuando La Arrendadora presente el recibo a la Direccian Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un alto, contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con 

sesenta (60) dias de anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomara como causal de Rescisi6n sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  

Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaci6n embarazosa 

en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. 

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su 

ejecuci6n en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen 

Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto 

y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) DocumentaciOn 

Personal del Arrendador. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL 

ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE 

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la Informacian Publica (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estricraThEs—er 	aplicacion de los principios fundamentales 
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pdblicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia.- 3) Que durante la ejecuci6n del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabaj adores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula (lard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empleado_ o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan segan e 
) 
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptaci6n de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del contrato firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el p tesente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  

,--:\ 
ROLANDO EDGAR Ai* 	f'PEREZ <4//RINA L 'FDA FERNANDEZ FAJARDO 

MAGISTRADO PRESIDENT 

PODER JUDICIAL 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.150-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondureno y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segnn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el nitmero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARIA ARGELIA ROSALES 

FLORES., mayor de edad, casada, hondurefia, Maestra de EducaciOn Primaria, con Tarjeta 

de Identidad No.1810-1972-00288 y R.T.N. No.18101972002880, en su caracter de 

propietaria, con domicilio en el municipio de Victoria, Departamento de Yoro y en transito 

por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este contrato y 

que para los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA 

ARRENDADORA respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que 

convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de este Contrato de 

Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:  

ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribiO el contrato No.162- 

2019 entre El Arrendatario y La Arrendadora de un local en el municipio de 

VICTORIA, Departamento de YORO, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO 

DE PAZ, VICTORIA, YORO, con vigencia de un atio, contados del 01 de enero del 2019 

al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de 

arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el alio 

dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones 

bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del 

Juzgado de Paz de Victoria, Yoro, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y 

condiciones para el funcionamiento de dicho organ jurisdiccional y en virtud de que el 

Poder Judicial, no cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA 

TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo asi 

convenido, lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la 

clausula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones 

locativas en el inmueble arrendado serail a cargo de EL ARRENDATARIO el que no 

podra deducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos 

gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente 

tenia el inmueble, en el ,e ntendido que corresponde siempre a LA ARRENDADORA 

mantener la propiedad en e-stado d 	 para el n que ha sido arrendado, debiendo 
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procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las 

estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, 

tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean 

locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, 

telefono y tren de aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter 

Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue 

entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra 

arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion 

del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, 

reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introducciOn de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de LA 

ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 

dicho inmueble. G) Previa notificaciOn verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird 

que LA ARRENDADORA practique inspecciones periodicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificaci6n de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL 

ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) LA ARRENDADORA no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violacion que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y  
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FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de 

TRES MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,500.00) los que serail 

cancelados en forma mensual, dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), 

afectandose el renglOn presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual 

se hara cuando La Arrendadora presente el recibo a la Dirección Administrativa para 

proceder hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de 

Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA:  

VIGENCIA DEL CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra 

vigencia de un ario, contados del 01 de enero del 2020 at 31 de diciembre del 2020, 

prorrogable a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA con 

sesenta (60) dias de anticipacien,  en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA 

ARRENDADORA:  Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda 

perturbacion embarazosa en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en 

el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  

Para efectos de su ejecuciOn en todas sus facetas, forman parte integra del presente 

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la DirecciOn de 

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Pnblica o su equivalente 

y c) DocumentaciOn Personal de la Arrendadora. CLAUSULA OCTAVA:  

DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra 

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 

16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: 

CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el 

articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacian Robilea (LTAIP), y 

con la convicciOn de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la 

consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los 

procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado 

de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el más alto nivel de 

conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de 

INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, 

IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL 

QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONQS- DE DAR DECLARACIONES 

PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estncta observancia y aplicacion de los 

Contrato de Arrendamiento No 150-2020 	 wPRE Mq OF  

3 



• • 
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y 

adquisiciones pnblicas establecidos en la Ley de Contratacion de Estado, tales como 

transparencia, igualdad y libre competencia.- 3) Que durante la ejecucion del contrato 

ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y 

que ningUn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) 

Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o 

solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la 

otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, 

sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una 

de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito 

inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) 

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra 

parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratacion o adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la 

responsabilidad por el suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida 

confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta clausula (lard lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminaciOn definitiva del 

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no 

denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto 

llevare para no ser sujeto de elegibilidpd futura en_ procesos de contratacion. ii A la 

aplicacion al empleado o funcionario infr 	e las sanciones que correspondan segun el 
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Cedigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

Contrato de Arrendatmento No iso-2ondocumento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al feel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y too aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad ¢on Ia. Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fin f a el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del alio dos mil veinte. 

Ultima Linea 

A aliA 4Zi f  ?krA 
MARIA ARGELIA SALES FLORES. 

MAGISTRADO PRESIDENTE 
	

LA ARRENDADORA 

PODER JUDICIAL 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.160-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segfin 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el namero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y FILIBERTO MELGAR 

ARGUETA, mayor de edad, casado, hondurerio, con Tarjeta de Identidad No.1203-1971- 

00020 y R.T.N. No.12031971000200, en su catheter de Alcalde Municipal DE CABANAS, 

DEPARTAMENTO DE LA PAZ y en transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias 

facultades para la celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y 

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la 

suscripci6n de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se 

suscribi6 el contrato No.121-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en 

el municipio de CABARAS, Departamento de LA PAZ, en el cual funcionan las 

oficinas de JUZGADO DE PAZ, CABARAS, LA PAZ, con vigencia de un ario, contados 

de 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo para 

prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su 

vigencia para el afio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: 

Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble 

para el funcionamiento del Juzgado de Paz Cabanas, La Paz, cumpliendo este con los 

requerimientos de espacio y condiciones para el funcionamiento de dicho organ° 

jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no cuenta con un edificio propio en 

dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL 

ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo da en arrendamiento a EL 

ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, en las condiciones 

siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a 

cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, rebajar o retener la renta o parte 

de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y 

apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que 

corresponde siempre a EL ARRENUADOR mantener la propiedad en estado de servir 

para el fin que ha sido 	debi ndo procurar que la propiedad cumpla con estos 
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objetivos, to que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane 

de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, 

electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de 

impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para 

EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de aseo seran por cuenta del 

mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del Poder Judicial mientras 

este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por EL 

ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin 

autorizaci6n de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los 

bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro 

o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo 

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL 

ARRENDATARIO no podth arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo 

suficiente para la terminacion del contrato. E) EL ARRENDATARIO esta obligado a las 

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos 

deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del 

arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, 

reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de 

paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y 

tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; 

mantener en buen estado de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle 

mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se 

quemen. F) Previamente a la introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local 

arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO debera obtener el 

consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales 

cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas 

sin deterioro de dicho inmueble. G) Previa notificacion verbal o escrita EL 

ARRENDATARIO permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periodicas 

al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, 

siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido 

a EL ARRENDATARIO introducir at inmueble cualquier tipo de sustancias infiamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan. J) EL ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o 

violaciOn que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortut CEA-CS14A CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y  
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FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de DOS 

MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS. (L.2,500.00) los que seran cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el 

renglOn presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara 

cuando El Arrendador presente el recibo a la Direccien Administrativa para proceder 

hacer la Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para 

la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de un 

contados del 01 de enero del ario 2020 al 31 de diciembre del ario 2020, prorrogable a 

voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o to notificare a EL ARRENDADOR con 

sesenta (60) dias de anticipaciOn,  en aplicaciOn al articulo 38 de la Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del 

alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  

Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa 

en el use del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. 

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su 

ejecucion en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen 

Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto 

y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentacion 

Personal del Arrendador. CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL 

ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las 

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion 

del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE  

INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de 

Transparencia y Acceso a la InformaciOn Publica (LTAIP), y con la conviccion de que 

evitando las practicas de corrupciOn podremos apoyar la consolidaciOn de una cultura de 

transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y 

adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos 

comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el Inas alto nivel de conducta etica, 

moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, 

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y 

DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, 

ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA 

MISMA. 2) Asumir una estrilta observancia y aplicacion de los principios fundamentales 

Contrato de Arrendannento No. 160-2020 
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bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos 

en la Ley de Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre 

competencia.- 3) Que durante la ejecuciOn del contrato ninguna persona que actue 

debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun empleado o 

trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practieas Corruptivas: 

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o 

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b) 

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o 

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes o entre una de las partes 

y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, 

incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y 

verificar toda la informacion que deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, 

para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o 

adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada 

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el 

suministro de informaciOn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para 

efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion 

a que se tenga acceso por razor' del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y 

a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que 

hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de 

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en 

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes 

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o 

asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de 

responsabilidad civil y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales 

el Contratista o consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y 

trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta 

clausula dna lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para 

contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii  

A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que 

haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del 

regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del 

Contratante i a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas 

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de 

Proveedores y Contratistas que at efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en 

procesos de contratacion. ii A la aplicacion al empl_eado o funcionario infractor, de las 

sanciones que correspondan se tin el COdigo de Conducta Etica del Servidor Publico. 
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sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere 

lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos 

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte 

integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA:  

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de 

arrendamiento terminard: 1.- Por vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por 

mora en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por 

acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las 

estipulaciones establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clansulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformidad on la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firr a el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito entral, a los seis dias del mes de enero del aiio dos mil veinte. 

Ultima Linea 	  
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180-2020 

CONTRATO bE ARRENbAMENTO NO.180-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y 

Notario, hondureflo y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117, 

actuando en mi condición de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segün Decreto / 

Legisiativo No.9-2016, publicado en ci diario oficial La Gaceta bajo el ni1rnero 33,962 en 

fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la ceiebración de este tipo de 

Contrato, en representación del Poder Judicial y ANGEL LEVI GUTIERRES, mayor de 

edad, hondureño, con Tarjeta de Identidad No.1209-1973-00003 R.T.N. 

No.12091973000030, en su carácter de propietario, con dornicilio en ci MUNICIPIO DE 

MERCEDES DE ORIENTE, DEPARTAMENTO DE LA PAZ y en tránsito por esta 

ciudad capital, ambos con ainplias facultades para la celebración de este contrato y que para 

los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL 

ARRENDADOR respectivamente, libre y espontáneamente manifestamos que convenimos 

en celebrar, como en efecto celebramos la suscripción de este Contrato de Arrendamiento 

en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: EL 

ARRENDADOR manifiesta que es dueflo de un local ubicado en BARRIO EL CENTRO, 

MERCEDES DE ORLENTE, DEPTO. DELA PAZ, con area de 80.00 m2, consta de una 

vivienda de cuatro espacios, dos habitaciones para sala de audiencias y otro para despacho 

de juez, cocina y area de baño y pila, garaje para un vehIculo, piso de cerámica techo losa 

de concreto, puertas metálicas, ventanas de celoslas y baicones, cuenta con los servicios 

püblicos agua potable, aguas negras y energIa eléctrica. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  En vista que el local donde ha venido funcionando ya no cumple con 

las condiciones minimas de seguridad, salubridad para ci funcionamiento del Juzgado, por 

lo que es necesario la reubicación del juzgado en un local que cumpla con los 

requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el 

funcionamiento del mismo.- En tal virtud ci local arrendado será utilizado para que 

funcione las oficinas de JUZGADO DE PAZ del municipio de MERCEDES DE 

ORIENTE Departamento de LA PAZ. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, 

este lo da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO, .el inmueble descrito en la 

cláusula primera, en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones 

locativas en ci inmueble arrendado serán a cargo de EL ARRENDATARIO el que no 

podrá reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos 

gastos y tales reparaciones serán en calidad y apariencia iguales a las que originalmente 
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tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR 

mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar 

que Ia propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las 

estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, 

tuberlas extemas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean 

locativas, además de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Tdos los 

servicios que sean en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, 

teléfono y tren de aseo serán por cuenta del mismo. Por consiguiente los medidores deben 

estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté vigente el Contrato. C) El inmueble objeto 

de este contrato será destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de carácter 

Judicial sin poder dane otro destino o uso sin autorización de EL ARRENDADOR (asI 

como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue 

entregada, tomándose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, 

observando las normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del 

inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podrá 

arrendar o subarrel)dar el inmueble, de hacerlo seth motivo suiiciente para la terminaciOn 

del contrato. E) 1L ARRENDATARIO está obligado a las reparaciones locativas.- Se 

entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que 

ordinaniamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, 

como reposición de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomerla, reparación de 

rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar La integridad de paredes, 

reparaciones para conservar Ia integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; 

reposición de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener 

en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y ilavines, dane mantenimiento 

a los aires acondicionados en uso, además de cambiar los focos que se quemen. F) 

Previamente a la introducción de cualquier cambio o alteración en el local arrendado ya 

fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO deberá obtener el consentimiento de EL 

ARRENDADOR y sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso 

quedarán a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de 
/ 

dicho inmueble. G) Previa notificación verbal o escrita EL ARRENDATARIO pennitlrá 

que EL ARRENDADOR practique inspecciones periódicas al inmueble en horas 

razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo 

haga con notificación de tres dIas de anticipación. H)' Queda prohibido a EL 

ARRENDAT,R1O introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o 

peligrosas. I) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del 

Juzgado de Letras de Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco 

Morazan J) EL ARRENQADOItTh sè laréiponsable por erdidas, deterioro o 
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violación que EL ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de 

fuerza mayor o caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO V 

FORMA DE PAGO:  A) El precio acordado por ambas pes será por Ia cantidad de 

CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.4,000.00)(ios que serán cancelados en 

forma mensual, dicho pago se hará en lempiras (Moneda Nacional) afectándose el renglOn 

presupuestario No.22100 "Aiquiler de Edificios y Locales" el cual se hará cuando EL 

ARRENDADOR presente ci recibo a Ia Dirección Administrativa para proceder 

hacer Ia Orden de Pago, la que será enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para 

La entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que ci presente contrato tendrá vigencia de diez meses y 

11 dias, contados del 19 de febrero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a 

voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondrá fin al contrato de 

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con 

sesenta (60) dIas de anticipación  en apiicación al artIculo 38 de Ia Ley de Inquilinato 

Vigente, si decidiera rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya 

sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dIa en el pago del 

aiquiler, literal este que se tomará como causal de Rescisión sin responsabilidad para EL 

ARRENDATARIO. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  

Por su parte se obliga a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbación embarazosa 

en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. 

CLAUSULA SEPTIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su 

ejecución en todas sus facetas, forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen 

Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por La Dirección de Planificación Presupuesto 

y Financiamiento; b) Copia de Escritura Püblica o su equivalente, c) Oferta Económica, 

presentada por el dueño del inmueble y d) Documentación Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de Las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los artIculos 15 y 16 de la Ley de Contratación del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cuniplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a La Información 

Püblica (LTAIP), y con La convicción de que evitando las prácticas de corrupción 

podremos apoyar La consolidación de una cultura de transparencia, equidad y rendición de 

cuentas en los procesos de contratación y adquisiciones de Estado, para asI fortalecer Las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

mas alto nivel de conducta ética,_moraL y de respeto a las leyes de La RepübLica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMP€1ID DISCREC1ONCON- -L INFORMACION 
Contrato de Arrendaniiento No.180-2020 
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CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicación de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratación y adquisiciones püblicas establecidos en la Ley de Contratación de 

Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecución 

del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y 

representaciOn y que ningün empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, 

realizará: a) Prácticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece 

dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las 

acciones de Ia otra parte, b) Prácticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en Ia 

que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o más partes 

o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intención de alcanzar un 

propósito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de 1i1 otra 

parte. 4) Revisar y verificar toda la informaciOn que deba ser presentada a través de terceros 

a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de 

contratación o adquisición causa de este contrato, la información intercambiada fue 

debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirán la 

responsabilidad por el suministro de información inconsistente, imprecisa o que no 

corresponda a Ia realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener Ia debida 

confidencialidad sobre toda la información a que se tenga acceso por razón del Contrato, y 

no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines 

distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el 

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cláusula por Tribunal competente, y 

sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma 

oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido 

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un 

indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil yb penal.- Lo 

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate 

asI como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento 

de cualquiera de los enunciados de esta cláusula darã lugar: a) De parte del Contratista o 

Consultor.- i La inhabilitación para contratar con el Estado, sin peiuicio de las 

responsabilidades que pudieren deducIrsele ii A la aplicación a! trabajador, ejecutivo, 

representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cláusula, de las 

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso entablar las 

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminación definitiva del 
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ilevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratación. ii A la 

aplicación al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segn el 

Código de Conducta Etica del Servidor Püblico, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil yio penal a Las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan La aceptacion de Los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaración forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminará: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duración pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen aL fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las cláusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aquI 

convenid • todo aquello que no esté previsto en eL presente contrato se resoLverá de 

conform dad on la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se firma el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distr to Cen ral, a los tres dIas del mes de febrero del afio dos mil veinte. 

ULtima LInea  

- 

POLANDO Eb&ARDO RGU A PEREZ 

MAGI$TRADO PRESID NTE 

PODER JUOICIAL  

AN "I GUTIERRES 

EL. APR NbA bOR 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.195-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurerio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condicion de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segnn 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el flamer° 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y ARMANDO SERRANO 

CARABANTES, mayor de edad, soltero, hondurerio, comerciante, con Tarjeta de 

Identidad No.1324-1974-00018 y R.T.N. No.13241974000181, en su catheter de 

propietario, con domicilio en el BARRIO EL CENTRO, TAMBLA, DEPTO. DE 

LEMPIRA y en transit° por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la 

celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como EL 

ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente 

manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la suscripcion de 

este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA 

PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 07 de enero del 2019, se suscribio el 

contrato No.118-2019 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en el 

municipio de TAMBLA, Departamento de LEMPIRA, en el cual funcionan las 

oficinas de JUZGADO DE PAZ, TAMBLA, LEMPIRA, con vigencia de un atio, 

contados del 01 de enero del 2019 al 31 de diciembre del 2019, habiendo mutuo acuerdo 

para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga 

en su vigencia para el alio dos mil veinte. CLAUSULA SEGUNDA:  

JUSTIFICACION:  Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el 

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz de Tambla, 

Lempira, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho 6rgano jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo 

da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clausula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales 

reparaciones seran en calidad y aparircia iguales áIä que originalmente tenla el 

inmueble, en el entendido •ue correspon e siempre a EL ARRENDADOR mantener la 
- 	- 
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propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

normas de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposici6n de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL 

ARRENDADOR practique inspecciones peri6dicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipacion. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de 

Inquilinato del Distrito Central, del Departamento de Francisco Morazan. J) EL 

ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufriere 	sus bienes pertenencias, por causa de fuerza mayor o 
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caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE 

PAGO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de TRES MIL 

LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00) los que seran cancelados en forma mensual, 

dicho pago se hara en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hari cuando El 

Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder hacer la 

Orden de Pago, la que seri enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL 

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendri vigencia de un ario, 

contados del 01 de enero del 2020 al 31 de diciembre del 2020, prorrogable a voluntad 

de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de 

anticipacion,  en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomard como causal de Rescisi6n sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbacion embarazosa en el use del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura Publica o su equivalente y c) Documentaci6n Personal del Arrendador. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion 

PUblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion 

podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION 

CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES JUBLICAS SOBRE LA MISMA.- 2) Asumir una estricta 
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observancia y aplicacion de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contratacion y adquisiciones pnblicas establecidos en la Ley de Contrataci6n 

de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia.- 3) Que durante la 

ejecucion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intenciOn de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contrataci6n o adquisicion causa de este contrato, la 

informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A la aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a la eliminacion 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas 

que al efecto Ilevare para no ser sujeto de e gibilidad-futttra -en-procesos de contrataci6n. 

ii A la aplicacion al empleAdo-o)funcionari iriffac 	e las sanciones que correspondan 
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segiln el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, 

las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION  

DEL PRESENTE CONTRATO:  El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duracion pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION:  Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvers de 

conformida con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi a el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrito Central, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte. 
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.199-2020 

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, 

Abogado y Notario, hondurelio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972- 

00117, actuando en mi condiciOn de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segrin 

Decreto Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el ntImero 

33,962 en fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebraciOn de este 

tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y NELSON HUMBERTO 

MENDIETA CASTRO, mayor de edad, casado, hondurerio, Maestro de Educacion Media, 

con Tarjeta de Identidad No 0602-1960-00164 y R.T.N. No.06021960001644, en su 

caracter de propietario, con domicilio en BARRIO EL CENTRO, SAN MARCOS DE 

COLON, CHOLUTECA y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias 

facultades para la celebraciOn de este contrato y que para los efectos del presente se 

identifican como EL ARRENDATARIO y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y 

espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar, como en efecto celebramos la 

suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: 

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES:  Que en fecha 06 de enero del 2020, se 

suscribio el contrato No.016-2020 entre El Arrendatario y El Arrendador de un local en 

el municipio de SAN MARCOS DE COLON, Departamento de CHOLUTECA, en el 

cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SAN MARCOS DE COLON, 

CHOLUTECA, con vigencia de cuatro meses, contados del 01 de enero 2020 al 30 de 

abril del 2020, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en 

referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el treinta y uno de agosto 

del alio dos mil veinte.- En vista que estas oficinas seran trasladadas al edificio del 

Poder Judicial en ese municipio. CLAUSULA SEGUNDA: JUSTIFICACION: 

Establecer las condiciones bajo las cuales se conviene el arrendamiento de un inmueble 

para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de San Marcos de ColOn, 

Choluteca, cumpliendo este con los requerimientos de espacio y condiciones para el 

funcionamiento de dicho organo jurisdiccional y en virtud de que el Poder Judicial, no 

cuenta con un edificio propio en dicho municipio. CLAUSULA TERCERA: 

ESTIPULACIONES:  Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo asi convenido, lo 

da en arrendamiento a EL ARRENDATARIO el inmueble descrito en la clansula primera, 

en las condiciones siguientes: A) Todos los gastos por reparaciones locativas en el 

inmueble arrendado seran a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra deducir, 

• r  
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reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el 

inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la 

propiedad en estado de servir para el fin que ha sido arrendado, debiendo procurar que la 

propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del 

inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, 

instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas 

de los di ferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean 

en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser: agua, luz, telefono y tren de 

aseo seran por cuenta del mismo.- Por consiguiente los medidores deben estar a nombre del 

Poder Judicial mientras este vigente el Contrato. C) El inmueble objeto de este contrato 

sera destinado por EL ARRENDATARIO para oficinas de catheter Judicial sin poder 

darle otro destino o uso sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a 

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado en que le fue entregada, 

tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las 

norms de higiene, ornato y aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante 

del maltrato o negligencia. D) EL ARRENDATARIO no podra arrendar o subarrendar el 

inmueble, de hacerlo sera motivo suficiente para la terminaciOn del contrato. E) EL 

ARRENDATARIO esta obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por 

reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se 

producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de 

enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes 

divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para 

conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de 

cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado 

de servicio las puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires 

acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. F) Previamente a la 

introduccion de cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o 

no, EL ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y 

sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio 

del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. G) 

Previa notificacion verbal o escrita EL ARRENDATARIO permitird que EL 

ARRENDADOR practique inspecciones periodicas al inmueble en horas razonables sin 

entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con 

notificacion de tres dias de anticipaciOn. H) Queda prohibido a EL ARRENDATARIO 

introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. I) Para 

cualquier reclamo judici 	 se someten a la competencia del Juzgado de Letras 
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ARRENDADOR no se hace responsable por perdidas, deterioro o violacion que EL 

ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o 

caso fortuito.- CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE  

PALO: A) El precio acordado por ambas partes sera por la cantidad de CUATRO MIL 

LEMMAS EXACTOS. (L.4,000.00) los que serail cancelados en forma mensual, 

dicho pago se hard en lempiras (Moneda Nacional), afectandose el renglon 

presupuestario No.22100 "Alquiler de Edificios y Locales" el cual se hara cuando El 

Arrendador presente el recibo a la Dirección Administrativa para proceder hater la  

Orden de Pago, la que sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la 

entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA QUINTA: VIGENCIA DEL  

CONTRATO:  Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de cuatro meses, 

contados del 01 de mayo del 2020 al 31 de agosto del 2020, prorrogable a voluntad de  

ambas partes, EL ARRENDATARIO pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre 

que diere aviso escrito o to notificare a EL ARRENDADOR con sesenta (60) dias de  

anticipation,  en aplicacion at articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente, si decidiera 

rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o 

fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que 

se tomara como causal de Rescision sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. 

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR:  Por su parte se obliga 

a liberar a EL ARRENDATARIO de toda perturbaciOn embarazosa en el use del inmueble 

arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA:  

DOCUMENTOS INTEGRANTES:  Para efectos de su ejecucion en todas sus facetas, 

forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad 

Presupuestaria emitido por la Dirección de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) 

Copia de Escritura PUblica o su equivalente y c) Documentation Personal del Arrendadora. 

CLAUSULA OCTAVA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que 

no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en 

los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. 

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD:  Las partes, en cumplimiento 

a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Information 

Ptiblica (LTAIP), y con la conviction de que evitando las practicas de corruption 

podremos apoyar la consolidation de una cultura de transparencia, equidad y rendiciOn de 

cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las 

bases del Estado de Derecho, nos comprometemos Libre y voluntariamente a 1)Mantener el 

más alto nivel de conducta etica,_moral y de respeto a las leyes de la RepUblica, asi como 

los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, 
,-;- 
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CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR 

DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta 

observancia y aplicacion de los principio fundamentales bajos los cuales se rigen los 

procesos de contrataciOn y adquisiciones ptIblicas establecidos en la Ley de Contratacion 

de Estado, tales Como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la 

ejecticion del contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro 

nombre y representacion y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado 

o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se 

ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para 

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como 

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre 

dos o más partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la 

intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma 

inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que 

deba ser presentada a traves de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos 

manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisiciOn causa de este contrato, la 

informaciOn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes 

asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, 

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la 

debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del 

Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla 

para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse 

el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal 

competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) 

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto 

irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se 

tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil 

y/o penal.- Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o 

consultor contrate asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. 

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta Clausula darn lugar: a) De parte 

del Contratista o Consultor.- i La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio 

de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A Ia aplicacion al trabajador, 

ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, 

de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso 

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i a Ia eliminacion 

definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo 

hacerlo no denunciarory Yirregulatidad) de „s-,• 	LI Registro de Proveedores y Contratistas 
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que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii  

A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan 

segim el Codigo de Conducta Etica del Servidor Public°, sin perjuicio de exigir la 

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo 

anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente 

documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, 

firmando voluntariamente para constancia". CLAUSULA DECIMA: TERMINACION 

DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminard: 1.- Por 

vencimiento del periodo de duraciOn pactado; 2.- Por mora en el pago de dos 

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las pries. 

4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones 

establecidas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:  

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una 

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui 

convenido y todo aquello que no este previsto en el presente contrato se resolvera" de 

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas 

partes se fi 	el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio 

del Distrit Centtl, a los veintiseis dias del mes de agosto del atio dos mil veinte. 

MAGISTRADO PRES' ENTE 

PODER JUDICIAL 

EL ARRE DADOR 
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